ARAPCA MUTERCIM VE TERCUMANLIK
2. SINIF
BAHAR DONEMI DERS IZLENCELERI



ANKARA YILDIRIM BEYAZIT UNIVERSITESI — DOGU DILLERI VE EDEBIYATLARI BOLUMU

ARAPCA MUTERCIM VE TERCUMANLIK ANA BiLIM DALI DERS iZLENCESI

. ) . Izlencenin
Dersin Kodu Dersin Ad1 Dersin AKTS Onkogul / Izlenceyi Hazirlanma
Tiirii Kredisi Es‘ko_sl%l Hazirlayan Tarihi
Bilgisi
MTA208 Arapca Klasik Prof. Dr. Osman
Metinler Zorunlu 4 Yok DUZGUN 03.01.2025
Dersi Veren
Ogretim N
. Prof. Dr. Osman DUZGUN- osmanduzgun@aybu.edu.tr
Uyesi&E-posta gun@ay
Adresi
Ogrenci
Goriisme Pazartesi 15:00-16:50/ Sal1 09:00-09:50-12:00-12:50, A-113
Saatleri&Yeri
Bu dersin temel amaci, Arap edebiyatinin tarihsel gelisimini ve klasik donemin edebi 6zelliklerini
Dersin iqerigi ogrencilere tanitmaktir. Ders, Cahiliyye doneminden baslayarak Islam’in ilk yillarina, Abbasi ve Osmanli
ve Amaglarn donemlerine kadar uzanan genis bir zaman diliminde, Arap edebiyatinin Gnemli eserlerini ve
sahsiyetlerini incelemeyi hedefler. Ogrenciler, nazim ve nesir tiirlerindeki metinler {izerinden Arap
edebiyatinin dil, iislup ve igerik agisindan zenginligini kesfederken, ayn1 zamanda bu metinlerin tarihsel
ve kiiltiirel baglamlarimi anlamaya yonlendirilir. Ayrica, Fatiha Suresi ve Nesefi Tefsiri gibi dini metinler
ile Hz. Peygamber’in Veda Hutbesi ve Rasit Halifelerin hutbeleri gibi hitabet drnekleri iizerinden Islam
kiiltiir ve medeniyetinin edebi yansimalari ele alinr.
Dersin bir diger amac, 8grencilerin klasik Arapga metinleri okuma, anlama ve analiz etme becerilerini
gelistirmektir. Ibnu’l-Mukaffa’nin Kelile ve Dimne’si, E1-Cahiz’n Kitdbu’l-Hayevan’i, Ibni HaldGn un
Mukaddime’si ve Farabi’nin el-Medinetu’l-Fadila’s1 gibi 6nemli eserler aracilifiyla, 6grenciler hem
edebi hem de felsefi metinlerle elestirel diistinme yetilerini giliglendirme firsat1 bulur. Osmanli dénemine
ait stilistik unsurlar ve Katip Celebi’nin Kesfu’z-Zuniin gibi eserleriyle, Arap edebiyatinin Osmanli’daki
yansimalar1 ve bu donemin edebi katkilart da incelenir. Bu sayede, 6grenciler hem tarihsel hem de edebi
bir perspektif kazanarak, klasik metinlerin giiniimiizle olan baglantilarini kurma becerisi edinirler.
Kelile ve Dimne
Ders Kitabi / Farabi, el-Medinetu’l-Fazila
Kitaplar1 El-Cahiz, Kitabu’l-Hayevan
Dayf, Savki, el-Fenn va Mezahibuhu fi's-Si'ri'l-Arabi, Kahire
Zaydan, Curci, Tarih adab el-Luga el-Arabiyya, Beyrut 1967
el-Fahuri, Hanna, Tarih al-Adab al-Arabi, Beyrut
er-Rafi'i, Mustafa Sadik, Tarih 4dab al-Arab, Beyrut 1974
Nesefi, Tefsir
Taskdpriizade, Saka’iku’n-Nu‘maniyye
Katip Celebi, Kesfu’z-Zunlin
Ders Notlar1
Ogretim Yontemi Bu derste anlatma yéntemi ile biitiinlesik olarak gdsterip yaptirma yéntemi kullanilmaktadir. Ogrenciye
ve Teknikleri ders izlencesinde sunulan konulara ders dncesinde hazirlanma ddevi verilir. Haftalik konunun igerigi

anlatildiktan sonra ders igerigi olarak belirlenen metinlerin gevirisi, analizi ve yorumlanmasi beklenir.




1. Arap edebiyatinin tarihsel gelisimini ve klasik donemin edebi 6zelliklerini agiklayabilme
Dersin 2. Nazim ve nesir tiirlerindeki klasik Arapga metinleri analiz edebilme

Ogrenim 3. Klasik Arapga metinleri okuma, anlama ve yorumlama becerisi kazanma

Ciktilan 4. TIslam kiiltiir ve medeniyetinin edebi yansimalarini degerlendirebilme
5. edebiyatinin farkli donemlerine ait stilistik ve diisiinsel 6zellikleri karsilagtirabilme
6.  Klasik metinlerin giiniimiizle olan baglantilarini1 kurabilme

D;Sgad%ﬂu - (PC-1) Arapga Miitercim ve Terciimanlik programinda, dgrenci kiiresel ortak dillerden biri haline gelen

Pro Ciktil Arapcay gorgiil, betimleyici ve disiplinlerarasi bir ¢alisma yontemiyle ¢eviribilimsel bir zeminde dgrenir.

- (PC-2) Bu programda, dgrenciler ¢eviri alaninda Tiirk¢e ve Arapca dil bilinci gelismis, erek ve kaynak
dile vakif, kuramsal ve elestirel bilgi birikiminin yani sira uygulama deneyiminde yetkin, alan bilgisiyle
ve terminolojilerle tanisik gerekli kuramsal bilgi ve yontemlere vakif olur.

- (PC-3) Yazili ve sozlii geviride karsilasilabilecek problemleri saptama, tanimlama, formiile etme ve ¢6zme
becerisine sahip olur.

(PC-4) Dilsel ve kiiltiirel (lehge, bolge) farkliliklarin getirdigi 6zel kosullar1 farkedebilme; edebiyat,
hukuk, tip, basin, teknik, diplomasi, turizm ve benzeri alanlarda uzmanlik gerektiren yazili ve sozlii ¢eviri
becerisi kazanir.

- (PC-5) Sozlii ve yazili geviri alanlarindaki ¢esitli derslerle ¢eviri analizi, elestirisi ve yorumlama becerisi
gelismis, zengin terminoloji bilgisine sahip nitelikli cevirmen gereksinimini karsilamaya yonelik egitim
saglanir.

Bu ders, 6grencilerin diplomatik ortamlarda karsilasacaklar1 metinleri anlama ve ¢eviri faaliyetini yerine
Dersin Alan getirme konusunda bir 6n hazirlik saglamaktadir. Diplomasi sahasina ait terimler ve dilsel yeterlilik
Ogretimine konusunda 6grencileri gesitli yeteneklerle donatmaktadir.
Katkisi
1- Arap Edebiyatinin Tarihleri ve Klasik Dénemin Ozellikleri
Derste 2- Klasik Arap Edebiyatinda Nazim ve Nesir
Islenen 3- Cahiliyye Déneminde Hitabet, Kuss b. S4’ide ve Hutbesi
Konular 4- Fatiha Suresi ve Nesefl Tefsiri
5- Hz. Peygamber’in Veda Hutbesi
6- Rasit Halifelerin Hutbelerinden Ornekler
8- Vize Sinavi
9- ibnu’l-Mukaffa’, Kelile ve Dimne
10- El-Cahiz, Kitdbu’l-Hayevan
11- Tbni Haldfin, Mukaddime
12- Farabi, el-Medinetu’l-Fadila
13- Osmanli Dénemine Ait Sitilistik Unsurlar: Taskdpriizade, es-Seka’iku’n-Nu‘maniyye: Haci Bayram
Veli ve Molla Fenari’nin Biyografileri
14- Katip Celebi, Kesfu’z-Zunin
15- Final Sinavi
[
Dersin Yariyil Calismalan Sayisi Katkis1i%
Degerlendirilm """ 1 %30
e Kriterleri
K1sa Sinav 0 %0
Odev 7 %20
Devam 0 %0
Uygulama 0 %0
Proje 0 %0
Yarty1l Sonu Sinavi 1 %50
[Toplam 9 %100




Engellilik
Politikasi

Bu dersteki performansinizi etkileyebilecek belgelenmis bir engeliniz (gorme, isitme veya fiziksel engel
vb.) varsa, bu dersin tiim gereksinimlerini esit bir sekilde karsilamak i¢in makul kosullar1 ayarlamak iizere
Engelsiz AYBU (https://aybu.edu.tr/engelsiz/icerik listesi-327-yildirim-beyazit-universitesi-engelsiz-
universite-birimi-yonergesi.html) ile gériismeniz énerilir. Ayrica, Insan ve Toplum Bilimleri Fakiiltesi
yonetimiyle de iletisime gegebilirsiniz. Sinavlar, ders materyalleri vb. ile ilgili herhangi bir ders ihtiyacinin
karsilanmasim saglamak i¢in ihtiyaclarinizi miimkiin olan en kisa siirede ders &gretim elemanina
bildirmelisiniz.

ANKARA YILDIRIM BEYAZIT UNIVERSITESI — DOGU DILLERi VE EDEBiYATLARI BOLUMU
ARAPCA MUTERCIM VE TERCUMANLIK ANA BiLiM DALI DERS iZLENCESI

AKTS Onkosul / izlencevi Izlencenin
Dersin Kodu | Dersin Adif Dersin Tiiri .. Eskosul vl Hazirlanma
Kredisi ool Hazirlayan o
Bilgisi Tarihi
Sozli Sozli Anlatim I
.| Dog. Dr. Ahmed
MTA210 Anlatim Zorunlu 3 II ve III derslerini o¢. LT Aame 08.10.2024
ALDYAB
v almis olmak

Dersin Kiiltiirel, ekonomik, sosyal, saglik vb. konularda ileri diizey Arapca konugsma ve yorumlamaya
ferigi ve yonelik ¢alismalar.

Amaglar
Ders Kitab1 /| Uzun, Tacettin, Pratik Arapca Konya

Kitaplan Yusri Ali, islam (2006). Arapga Giinliikk Konugmalar: Muhadese. Kalem Yay., Istanbul.

Sugin, Mehmet Hakki, Aktif Arapga Ankara

Ogretim Ev 6devi, sinif tartigmast
Yontemi ve

Teknikleri

Dersin Verilen herhangi bir sozlii iletisim konusunda arastirma yapar ve yorumlar.
Ogrenim A bir k d e od
Ciktilart rapga bir konuyu dramatize eder.

Arapga bir konu hakkinda yorum, elestiri yapar ve dneriler sunar.

Bir konu hakkinda fikir beyan eder, yargida bulunur ve dneride bulunur

Arap kiiltlrtini tanir.




Dersin Katki
Sagladig:
Program
Ciktilan

PC3 Yazili ve sozlii geviride karsilasilabilecek problemleri saptama, tanimlama, formiile etme ve ¢dzme|
becerisine sahip olur.

PC4 Dilsel ve kiiltiirel (lehge, bolge) farkliliklarin getirdigi 6zel kosullar1 fark edebilme; edebiyat, hukuk, tip,
basin, teknik, diplomasi, turizm ve benzeri alanlarda uzmanlik gerektiren yazili ve sozlii ¢eviri becerisi kazanir.

PCS Sozlii ve yazili ¢eviri alanlarindaki ¢esitli derslerle ¢eviri analizi, elestirisi ve yorumlama becerisi geligmis,
zengin terminoloji bilgisine sahip nitelikli ¢evirmen gereksinimini karsilamaya y6nelik egitim saglanir.

PC7Ceviri mesleginin geregi olan genel kiiltiirle donatilmis ¢evirmen adaylari olmanin yani sira yasam boyu|
Ogrenmenin gerekliligi bilinciyle hareket ederek edindikleri bilgi ve becerilerden yararlanabilecekleri halklal
iliskiler, insan kaynaklari, egitim departmani gibi farkli sosyal alanlarda ¢alisma imkanina sahip olur.

PCY lletisimde kiiltiirleraras1 farkliliklari bilir ve kiiltiirleraras1 farkliliklar izerine okuma, arastirma ve
uygulamalar yaparak ¢evirinin dogasina yonelik farkindalik kazanir.

PC11 Arapcanin yani sira segmeli miifredat dersleri ile birden fazla yabanci dilde sozlii ve yazili olarak etkin|
iletisim kurma becerisi kazanir.

POAIM iitercim ve Terciimanhik mesleginin gegmisten giiniimiize gelisim siireci hakkinda yeterli bilgi ve
donanima sahip 6grenciler yetistirerek 6grencileri ilgili sektore hazirlamak,

POA2Miitercim ve Terciimanlik alaninda kaynak ve hedef dile hikim, ceviri strateji ve yontemlerini iyi derecede
bilen ve kazandig: iletisim becerilerini yetkin bir bicimde kullanan dgrenciler yetistirmek,

POA3 Tletisimde kiiltiirel farkliliklarin dnemini bilen ve ikinci yabanci dile hakim olan dgrenciler yetistirmek,

Dersin Alan
Ogretimine
Katkisi

Bu ders dzellikle “Es Zamanli Ceviri” dersine Tiirkge’ den Arapga’ ya terciimede katki saglayacaktir.

Derste
Islenen
Konular

Genglik ve genglerin problemleri
Insan iligkileri ve sosyal iligkiler
Hayvanlar alemi

Kirlilik T

Kirlilik II

Dogal afetler I

Dogal afetler 11

Sanayi

Sanayi devrimi

Temizlik

Trafik

Dogal

Doga I

Engellili
k
Politikas
1

Bu dersteki performansinizi etkileyebilecek belgelenmis bir engeliniz (gbérme, isitme veya fiziksel engel vb.)
varsa, bu dersin tiim gereksinimlerini esit bir sekilde karsilamak i¢in makul kosullar1 ayarlamak tizere EngelsiZ]
AYBU (https://aybu.edu.tr/engelsiz/icerik_listesi-327-yildirim-beyazit-universitesi-engelsiz-universite-birimi-

yonergesi.html) ile gériismeniz dnerilir. Ayrica, Insan ve Toplum Bilimleri Fakiiltesi yonetimiyle de iletisime
gegcebilirsiniz. Sinavlar, ders materyalleri vb. ile ilgili herhangi bir ders ihtiyacinin karsilanmasini saglamak icin|
ihtiyaclarinizi miimkiin olan en kisa siirede ders 6gretim elemanina bildirmelisiniz.




ANKARA YILDIRIM BEYAZIT UNIVERSITESI — DOGU DIiLLERi VE EDEBiYATLARI BOLUMU

DERS [ZLENCESI
e izlencenin
Dersin Kodu Dersin Ad1 Dersin Tiirii AKT_5_ Der51.n Onkosul | .- Hanma
Kredisi Bilgisi Tarihi
Se¢meli 15.09.2025
MTA212 PSMANLI TURKCESI YAZI 4 Yok
TURLERI
Dersi Veren o )
Dgretim Uyesi Dr. Ogr. Uyesi Gilines Muhip OZYURT & gmozyurt@aybu.edu.tr
& E-Posta
Adresi
Ogrenci
Goriigme Carsamba, 13:00-15:00 / Cuma, 15:00-17:00 ve 13:00-14:00 & A105

paatleri & Yeri

Dersin Igerigi

u dersin amact Arap alfabesini tanima temeli olan 6grencilere yazma eserlerde goriilen Osmanli
irk¢esi yaz tiirlerini bilme, tanima ve okuma yeteneklerini kazandirmak, Osmanli Tiirkgesi yazi

ve Amaglari ljeriyle telif edilmis eserlerin okunmasi ve anlagilmasi noktasinda genel bilgi, biling ve
rkindalig1 kazandirmak, 6grencilerin Osmanli Tiirkgesi'nin yazma eserlerde imla 6zellikleri ile,
irkce kelimelerin 6zel yazim sekillerini; Arapga ve Farsca kaynakli dil yapilarinin farkinda olmasi
b bunlar1 okuyarak anlayabilmesi i¢in ihtiya¢ duyduklar yetkinligin kazandirilmasidir.
Ders Kitab1/ fers Kitaplart:
Kitaplari
abusname Terciimesi (yazma eser), Mercimek Ahmet; Afrika kitasi (yazma eser), Aymtabi;
iftah-1 Fenn-i Hard, [brahim Riigdi
ardimci Kaynaklar:
smanlica Sozliik, Ferit Devellioglu
Ogretim u derste 6grencinin ders konularini kalic1 bigimde 6grenmesi amaciyla dgrencini aktif katilimina
Yontemi ve [8layan anlatma ve gosterip yaptirma yontemleri kullamilir. Ders sonrast siiregte bireysel ¢alismal
Teknikleri pntemi ile dgrenciden derste gordiigii bilgileri bilgileri uygulama ve ¢éziimleme yontemleriyle

Ikxar etmesi beklenir.




Dersin
Ogrenim
Ciktilan

Dgrenci, Osmanl
[lirkcesi alfabesini

pilir ve bu
plfabeyle yazilmis
[iirkce yazma

metinleri  dogru
pkuma  yetenegini
Kazanir.

154

Dgrenci,  matbu
narf bicimlerinden
farkl1 olarak
Dsmanli  Tiirkgesi
hlfabesi harflerinin
bazma  eserlerde
boriilen
bicimlerini bilir.

Dgrenci  Osmanli
[lirk¢esi’ndeki
kelimelerin  farkli
levirlerde goriilen
e Tiirkce’ye has
pkunus ve
elaffuzlar
hakkinda
farkindalik

Kazanir.

Dgrenci, Osmanl
[lirk¢cesi’nde
baygi kullanilmis
Rika, Nesih ve
[alik gibi yazi
tirlerini ayirt etme
e okuma yetenegi
plde eder.

Dgrenci, Osmanl
[iirkcesi yazi
trlerinin  tarihi
irka plani ve hangi
levirlere ait
plduklari
hususunda




arkindalik sahibi
lur.

Dersin Katki
Sagladig1
Program
Ciktilan

rogram Ciktis1 (PC)

| Arapca
Miitercim  ve
[erciimanlik
brograminda,
pbgrenci kiiresel
prtak  dillerden
biri haline gelen
Arapca’yl
borgiil,
betimleyici  ve
lisiplinlerarast
hir caligma
yontemiyle
ceviribilimsel
hir zeminde
hgrenir.

T~

Bu programda,

hgrenciler

ceviri  alaninda
[lirkce ve
Arapga dil

bilinci gelismis,
prek ve kaynak
lile vakif,
kuramsal ve
plestirel  bilgi
birikiminin yani
pira  uygulama
leneyiminde

yetkin, alan
bilgisiyle  ve
erminolojilerle

anisik  gerekli




kuramsal  bilgi
be  yontemlere
vakif olur.

Dilsel ve
ciiltiirel (lehge,
holge)
farkliliklarin
petirdigi  Ozel
Kosullari
farkedebilme;
pdebiyat,
hukuk, tip,
pasin,  teknik,
liplomasi,
urizm ve
benzeri
hlanlarda
1zmanlik
berektiren yazil
be sozllii ceviri
pecerisi kazanir.

ROzl ve yazili
Ceviri
hlanlarindaki
besitli derslerle
beviri  analizi,

plestirisi ve
yorumlama
hecerisi
belismis, zengin
erminoloji

bilgisine sahip
hitelikli
Cevirmen
bereksinimini
karsilamaya
yonelik  egitim
paglanir.

Ceviri
mesleginin
beregi olan
benel  kiiltiirle
Honatilmis
Cevirmen




ndaylart
blmanin ~ yani
fira yasam boyu
hgrenmenin
berekliligi
bilinciyle
hareket ederek
pdindikleri bilgi
e becerilerden
yararlanabilece
Kleri halkla
ligkiler, insan
kaynaklari,
pSitim
lepartmant gibi
Farkl sosyal
hlanlarda
calisma
mkania sahip
blur.

Dersin Alan
Ogretimine
Katkis1

u ders, Arapga Miitercim ve Terclimanlik programi dgrencilerinin tarihi siiregte Arapga ile yakin
[kilesim igerisinde gelismis Osmanli Tiirkcesini disiplinlerarasi baglamda ve yazma eserlerde
priillen yaz tiirlerine odaklanarak okuma ve anlama kabiliyetlerini kazanmalarini, Arapga yaninda,
iitercim ve terciimanlik mesleginde geregi olarak Arapganin gliniimiizde konusuldugu cografyayla
b baglantili Osmanlica yazma metinlerle c¢aligabilecek bilgi ve yetenek seviyesine ulagmalarini
glamak suretiyle katki yapmaktadir.




Derste
Islenen
Konular

5iris:
Dsmanli
[lirkgesi yazi
tirlerinin
benel
bzellikleri.

5 B

Nesih  yazi
liriiniin
anitilmasi ve
hl1stirma
metinlerini
bkunmasi.
Kabusname
[erciimesi

3. yaprak.

Nesih  yazi
tiriiniinde
harflerin 6zel
yazilis
bicimlerine
Jair  genel
bilgilendirme
Kabusname
[erclimesi
b4. yaprak.

Nesih  yazi
tiriiniinde
harflerin 6zel
yazilisina
Jair ayrintili
bilgilendirme
Kabusname
[erclimesi
D 1. yaprak.

Nesih  yazi
trliniinde
boriilebilen
matbu
metinlerden
farklt Tiirkce
kelimelere




Hair

bilgilendirme
Kabusname

[erciimesi

2. yaprak.

[alik  yazi
liriiniin
anitilmasi ve
Afrika kitasi
yazma €ser)
yaprak 4.

Dgrenim
kazanimlarini
h tekrar1r ve
konulari
brneklendire
h  alistirma
metinlerinin
bkunmasi.

Ara Sinav
Haftasi

[alik  yazi
tiriiniinde
harflerin 6zel
yazilisinin
hgretimi  ve
Afrika kitasi
yazma €ser)
yaprak 4
levami.

Rika yazi
liriiniin
anitilmasi.
Miftah-1
Fenn-1  Harb
sy f. 26.

Rika yazi
trliniinde




harflerin 6zel
yazilis
bicimlerine
Jair  genel
bilgilendirme

Miftah-1
Fenn-i  Harb
pyf. 27.

SR A

Rika yazi
tiriiniinde
harflerin 6zel
yazilisina
Jair ayrintili
bilgilendirme

Miftah-1
Fenn-i  Harb
sy f. 32

R e

Rika yazi
tiriiniinde
boriilebilen
hzel bicimli
harf
xombinasyon
arinin
pgretimi.
Miftah-1
Fenn-i Harb
sy f. 33.

R e

Ders
konularinin
ckrari, ders
kazanimlarini
N gbzden
becirilmesi

e konularin
kavranmasini
biiclendirici
netinler.

Final Sinavi




Dersin
pgerlendirilm L o
Kriterleri Y arty1l Caligmalar Bayi1s1 Katki %
Ara Sinav ! 0 40
Kisa Siav
Ddev
Devam
Jygulama
Proje
Y arty1l Sonu Sinavi | 0 60
[oplam 2 0100
Engellilik h dersteki performansinizi etkileyebilecek belgelenmis bir engeliniz (gbrme, isitme veya fiziksel engel vb.)
Politikas: rsa, bu dersin tiim gereksinimlerini esit bir sekilde karsilamak icin makul kosullar1 ayarlamak iizere Engelsiz
YBU (https://aybu.edu.tr/engelsiz/icerik _listesi-327-yildirim-beyazit-universitesi-engelsiz-universite-|
rimi-yonergesi.html) ile goriismeniz onerilir. Ayrica, Insan ve Toplum Bilimleri Fakiiltesi yonetimiyle de
tisime gegebilirsiniz. Sinavlar, ders materyalleri vb. ile ilgili herhangi bir ders ihtiyacinin karsilanmasini
Slamak i¢in ihtiyaglarinizt miimkiin olan en kisa siirede ders 6gretim elemanina bildirmelisiniz.
ANKARA YILDIRIM BEYAZIT UNIVERSITESI-DOGU DILLERI VE EDEBIYATLARI BOLUMU
ARAPCA MUTERCIM VE TERCUMANLIK ANABILIM DALI DERS IZLENCESI
.. . . Izlencenin
Dersin Kodu Dersin Adt Dersin AKTS Onkogul/ | Izlenceyi Hazirlayan Hazirlanma
Tiirii Kredisi Eskosul Tarihi
Bilgisi
. . Dersin 6n Prof. Dr. Faruk
MTA214 Edebi Ceviri I Zorunlu 4 kosulu yoktur. CiFTCi 30.01.2026




Dersi Veren

Ogretim . . o
Uyesi&E-posta Prof. Dr. Faruk CIFTCI & Fciftci@ksu.edu.tr
Adresi
Ogrenci
Gorilisme Carsamba 09:00-11:00 Persembe 13:00-15:00, A-101
Saatleri&Yeri
_ Dersin Bu dersin amact Modern Arap Edebiyatinin 6nde gelen edebi eserlerini tanitarak, 6grencilerin edebi metinler
Igerigi ve iizerinde kuramsal dayanakli ¢esitli ¢eviri stratejileri iretmeleri saglamaktir. Bu ders; farkli edebi tiirler, edebi
Amaglan ¢eviri hakkinda genel bilgi, kuramlara genel bir bakis, biyografi, masal, hikaye, roman, siir, tiyatro ve deneme
cgevirileri lizerinde yogunlagmaktadir.
Ders Kitab1/ | Dizdar, Dilek and Ulker Ince. (2000) Ceviri Atdlyesi. Can Yaynlari.
Kitaplan
Er, Rahmi. (2012) Cagdas Arap Edebiyat1 Seckisi. Vadi Yaynlar.
Arapca cesitli biyografi, roman, hikdye, masal, deneme, siir ve tiyatro metinleri.
Ogretim Tartisma Yontemi, Soru - Cevap Teknigi ve Anlatim Yontemleri
Yontemi ve
Teknikleri
Dersin -Edebi Ceviri hakkinda genel yaklagimlari 6grenir.
Ogrenim
Ciktilar - Hikaye, roman, siir, deneme, ve tiyatro gibi farkli edebi tiirleri anlayarak edebiyatin ¢esitliligini kavrar.
- Edebiyat tiirlerinin dil ve iislup kullanimina yo6nelik farkindalig artar.
- Metin inceleme ve kavramlar arasindaki iletisimi edebi ¢eviri baglaminda inceleme becerisi kazanir.
- Cesitli konulardaki metinlerin dilsel ve dil dis1 ¢dziimlemelerine kaynak ve erek dil lizerinden 6rnekler.
-Modern Arap Edebiyatinin 6nde gelen yazarlarini ve eserlerini tanir.
Dersin Katki
gl: 3;1 adi PC-1 Arapga Miitercim ve Terclimanlik programinda, 6grenci kiiresel ortak dillerden biri haline gelen
Pr(g) &t Arapga’y1 gorgiil, betimleyici ve disiplinler arasi bir ¢aligma yontemiyle geviribilimsel bir zeminde dgrenir.
Ciktilar1

PC-2 Bu programda, 6grenciler ¢eviri alaninda Tiirk¢e ve Arapga dil bilinci gelismis, erek ve kaynak dile vakif,
kuramsal ve elestirel bilgi birikiminin yani sira uygulama deneyiminde yetkin, alan bilgisiyle ve
terminolojilerle tanisik gerekli kuramsal bilgi ve yontemlere vakif olur.

PC-3 Yazili ve sozlii ¢eviride karsilasilabilecek problemleri saptama, tanimlama, formiile etme ve ¢ézme
becerisine sahip olur.

PC-4 Dilsel ve kiiltiirel (Iehge, bolge) farkliliklarin getirdigi 6zel kosullar1 fark edebilme; edebiyat, hukuk, tip,
basin, teknik, diplomasi, turizm ve benzeri alanlarda uzmanlik gerektiren yazili ve sozlii ¢eviri becerisi kazanir.

PC-5 Sozlii ve yazili geviri alanlarindaki cesitli derslerle geviri analizi, elestirisi ve yorumlama becerisi
gelismis, zengin terminoloji bilgisine sahip nitelikli ¢evirmen gereksinimini karsilamaya yonelik egitim
saglanir.

PC-6 lletisimde kiiltiirleraras1 farkliliklar1 bilir ve kiiltiirleraras1 farkliliklar iizerine okuma, arastirma ve
uygulamalar yaparak cevirinin dogasina yonelik farkindalik kazanir.




Dersin Alan

Kaynak ve hedef dile hakim, geviri strateji ve yontemlerini iyi derecede bilmek ve kazandig: iletisim

Ogretimine becerilerini yetkin bir bigimde kullanmak.
Katkist
Derste 1. Hafta Muhammed Hiiseyin Heykel’in Zeyneb Romani Cevirisi ( sayfa: 12-18)
Islenen 2. Hafta Muhammed Hiiseyin Heykel’in Zeyneb Romani Cevirisi ( sayfa: 12-18)
Konular 3. Hafta Muhammed Hiiseyin Heykel’in Zeyneb Romani Cevirisi ( sayfa: 12-18)
4. HaftaTevfik el-Hakim’in Avdetur-Ruh Romani Cevirisi (sayfa: 23-32)
5. Hafta Tevfik el-Hakim’in Avdefu r-Ruh Romani Cevirisi (sayfa: 23-32)
6. Hafta Tevfik el-Hakim’in Avdefu r-Ruh Romani Cevirisi (sayfa: 23-32)
7.  Hafta Deneme Cevirisi
8. Hafta Hikaye ¢evirisi
9. Hafta ARASINAV
10. Hafta Siir Cevirisi
11. Hafta Siir Cevirisi
12. Hafta Siir Cevirisi
13. Hafta Tiyatro Cevirisi

14. Hafta Tiyatro Cevirisi
15. Hafta FINAL

Engellilik
Politikasi

Bu dersteki performansinizi etkileyebilecek belgelenmis bir engeliniz (gorme, isitme veya fiziksel engel vb.)
varsa, bu dersin tiim gereksinimlerini esit bir sekilde karsilamak i¢in makul kosullar1 ayarlamak {izere Engelsiz

AYBU (https://aybu.edu.tr/engelsiz/icerik listesi-327-yildirim-beyazit-universitesi-engelsiz-universite-

birimi-yonergesi.html) ile gdriismeniz énerilir. Ayrica, Insan ve Toplum Bilimleri Fakiiltesi yonetimiyle de
iletisime gecebilirsiniz. Sinavlar, ders materyalleri vb. ile ilgili herhangi bir ders ihtiyacinin kargilanmasini

saglamak i¢in ihtiyaglarinizi miimkiin olan en kisa siirede ders 6gretim elemanina bildirmelisiniz.

ANKARA YILDIRIM BEYAZIT UNIVERSITESI - DOGU DIiLLERI VE EDEBIYATLARI BOLUMU

ARAPCA MUTERCIM VE TERCUMANLIK ANA BiLiM DALI DERS iZLENCESI

. . Dersin AKTS (")nkosul / izlencenin
Dersin Kodu Dersin Adi Tiirii Kredisi| Eskosul Izlenceyi Hazirlayan Hazulgn.ma
Bilgisi Tarihi
Not Alma e
MTA220 o . Dr. Ogr. Uyesi
Teknikleri Se¢meli 3 Yok Mehmet Sadik GUR 30.01.2026
Dersi Veren
Ogr etim Dr. Ogr. Uyesi Mehmet Sadik GUR- msgur@aybu.edu.tr
Uyesi&E- ) ' : :

posta Adresi




Ogrenci

Goriigme . . . .
Saafleri&Yer Sal1 11:00-13:00 Persembe 09:00-11:50, A-130
i
. Bu derste, 6grencilerin not alma tekniklerini 6grenmeleri, 6grendiklerini gerek yazili gerekse sozli
. De.rs.ln iletisimde uygulama ve aktarma becerisi kazanmalar1 amaglanmaktadir.
Igerigi ve
Amaglan
Ders Kitab1 /|  Renée & Jean Simonet. Not Alma Teknikleri. Ceviren: Pinar Kurt, Arion Yayinevi, istanbul. 1995.
Kitaplan
Ders Notlari, Arapga ve Tiirkce online siteler.
Ogretim Tartisma Yontemi, Soru - Cevap Teknigi ve Anlatim Yo6ntemleri, Not Alma
Yontemi ve
Teknikleri
. 1 Not alma tekniklerini 6grenir
Dersin
Ogrenim 2 Sozlii iletisim sirasinda not alma becerisi kazanir
Ciktilar 3 Not alinmasi gereken yerleri bilir
4 Yazili metinleri kavramak ve incelemek i¢in gerekli olan not alma becerilerini kazanir
D;ra S};la gl%ikl P1 Arapca Miitercim-Terciimanlik programinda, 6grenci kiiresel ortak dillerden bir haline gelen|
Pr(g)grari Arapga’y1 gorsel, betimleyici ve disiplinlerarasi bir ¢alisma yontemiyle ¢eviri bilimsel bir zeminde|
Ciktilar: Ogrenir.
P2 Bu programda, 6grenciler Tiirk¢e ve Arapga dil bilinci gelismis, erek ve kaynak dile vakif, ¢eviri
dalinda kuramsal ve elestirel bilgi birikiminin yani sira uygulama deneyimine sahip, sosyal bilimler,
siyaset bilimi, ekonomi, edebiyat, tarih ve medya gibi konularda, alan bilgisiyle ve terminolojilerle
tanigik yazili ve sozlii gevirmenler olarak yetistirilir.
P7 Ceviribilim alaninda edindikleri temel bilgileri yazili ¢eviri, sézlii ¢eviri ve editorliikte dogru
baslangi¢c mekanizmalari ile uygulamaya doniistiirebilir.
P8 Cevirinin amacina uygun olarak ¢eviri yapabilir.
P23 Ceviri sektoriiniin dinamikleri, uzmanlik alanlari, mesleki ve etik sorumluluklar ile kalite
gereksinimleri hakkinda bilgi edinerek sektdr deneyimine hazir bir gevirmen haline gelir.
P24 Ceviri uygulamalarinin gerektirdigi terimce bilgisi, proje yonetimi, diizeltmenlik ve son okuma|
yapma gibi beceriler {lizerine ders ortaminda uygulamalar yaparak, sektordeki faaliyetler hakkindal
deneyim kazanur.
Qersin Alan | Miitercim ve Terciimanlik alaninda kaynak ve hedef dile hakim, ceviri strateji ve yontemlerini iyi
Ogretimine |  derecede bilerek geviri yapabilmek.

Katkis1




Derste 1. Not Alma Yonteminin Olusumu ve Not Almanin Sistemlesmesi
Islenen 2. Not Almak I¢in Ortak Bir Yéntembilim Gelistirmek
Konular 3. Not Almay1 Gerektiren Genel Durumlar ve Not Almanin Zorluklari
4. Sozlii Anlatim Sirasinda Not Almak
5. Dersler, A¢iklamalar ve Konferanslar Sirasinda Not Almak
6. Konusmacilarin Farkliliklarina Uyum Saglamak
7. Not Edilmesi Gereken Yerler
8. Arasmav
9. Sodylesi Sirasinda Not Almak
10. Toplant1 Sirasinda Not Almak
11. Konusma Yapmaya Hazirlik Amaciyla Not Almak
12. Yazili Bir Metinden Not Almak
13. Kisinin Diislinsel ve Yazinsal Kapasitesini Ortaya Koymasi1 Amactyla Not Almak
14.  Konugmanin Belirleyici Unsurlarin1 Saptamak
15.  Final Smavi
Engellili Bu dersteki performansinizi etkileyebilecek belgelenmis bir engeliniz (gbrme, isitme veya fiziksel
Polilt(ikas engel vb.) varsa, bu dersin tiim gereksinimlerini esit bir sekilde karsilamak i¢in makul kosullari

1

ayarlamak iizere Engelsiz AYBU (https://aybu.edu.tr/engelsiz/icerik listesi-327-yildirim-beyazit-

universitesi-engelsiz-universite-birimi-yonergesi.html) ile gériismeniz onerilir. Ayrica, insan ve

Toplum Bilimleri Fakiiltesi yonetimiyle de iletisime gecebilirsiniz. Smavlar, ders materyalleri vb.
ile ilgili herhangi bir ders ihtiyacinin karsilanmasini saglamak i¢in ihtiyaglarimizi miimkiin olan en

kisa siirede ders 0gretim elemanina bildirmelisiniz.




ANKARA YILDIRIM BEYAZIT UNIVERSITESI — DOGU DILLERI VE EDEBIYATLARI BOLUMU

ARAPCA MUTERCIM VE TERCUMANLIK ANA BILiM DALI DERS IZLENCESi

Dersin Kodu Dersin Ady Dersin AKTS OEnll(((;suull/ Izlenceyi [zlencenin Hazirlanma
Tiiri Kredisi 3 <051 Hazirlayan Tarihi
Bilgisi
MTA250 | CadasTirk ) g o i 4 Yok Prof. Dr. Osman 14-06-2025
Toplumu Diizgiin
Dersin gerigi| Bu dersin igerigi Osmanli devlet ve toplumun miras: ile ilgili olarak Tirk toplumunun sosyolojik bir
ve Amaglari analizidir. Tiirk modernlesmesinin ¢esitli yonlerini ayrintili bir analizi ve Osmanli/Tiirk baglami cergevesinde
gergeklestirilecektir. Okumalar ve sinifta yiiriitiilecek tartigmalar genis bir konu yelpazesini kapsayan sosyal,
kiiltiirel ve ekonomik déniisiimleri irdelemektedir. Dersin amaci, dgrencilerin Osmanli imparatorlugunun son
donemi ve giiniimiiz Tiirkiye’sinin toplumsal yapis: hakkinda bilgi kazanmalarini saglamak, Cumhuriyetin
ilanindan sonraki donemde Tiirk toplumunun temel dinamikleri hakkinda bilgilendirmektir.
Ders Kitab1 / Erik J. Ziircher. Turkey: A Modern History, I.B. Tauris, 2015.
Kitaplar1 Baykara, Tuncer. (2000). Tiirkiye nin Sosyal ve Tktisadi Tarihi, Ankara: Tiirkiye Diyanet Vakfi Yaynlari.
Gokge, Birsen. (1996). Tiirkiye nin Toplumsal Yapist ve Toplumsal Kurumlar, Ankara: Savas Yaymevi.
Inalcik, Halil. (1993). Osmanli Imparatorlugu: Toplum ve Ekonomi, Istanbul: Eren Yaymecilik.
Kongar, Emre. (1998). 21. Yiizyilda Tiirkiye, Istanbul: Remzi Kitabevi.
Tiirkdogan, Orhan. (2002). Osmanldan Giiniimiize Tiirk Toplum Yaps1, Istanbul: Camlica Yaymlari.
Ogretim Tartisma Yontemi, Soru - Cevap Teknigi ve Anlatim Yontemleri
Yontemi ve
Teknikleri
Dersin 1- Osmanli Imparatorlugu’nun toplumsal yapis1 hakkinda bilgi sahibi olur
Ogrenim 2 - Osmanl1 ve Cumhuriyet dénemi toplumsal yapisi arasindaki benzerlik ve ayrimlar karsilagtirir
Ciktrlar 3 - Tiirkiye'de bireyler, gruplar ve toplumlar arasi iliskilerin isleyisini anlar
4 - Cumhuriyet doneminde gerceklesen toplumsal degisiklikleri bilir ve bu degisikliklerin toplumsal yasama
etkisini fark eder
Dersin Katky | PC8- Tarih, felsefe, psikoloji, sosyoloji, ekonomi, vb. diger alanlardan aldig1 derslerle entelektiiel altyapisin
Sagladign olusturur, bu sayede ¢eviribilimin disiplinleraras1 dogasina uygun sekilde donanimli bir ¢evirmen haline gelir.
Program PC9- lletisimde kiiltiirleraras1 farkliliklar1 bilir ve kiiltiirleraras1 farkliliklar iizerine okuma, arastirma ve
Ciktilan uygulamalar yaparak cevirinin dogasina yonelik farkindalik kazanir.
Dersin Alan
Opgretimine

Katkis1




1 — Toplumsal yaprya iliskin kavramlar

Derste
Islenen 2 —Osmanli Imparatorlugunun toplum yapist ve niifus 6zellikleri
Konular ]
3 — Osmanli Imparatorlugunun toplum yapis1 ve niifus 6zellikleri
4 — Cumhuriyet Dénemi Niifus Yapisinin Temel Ozellikleri
5 — Cumbhuriyetin flani, yapilan yenilik hareketleri ve toplumsal yapiya etkisi
6 — Cumhuriyetin flani, yapilan yenilik hareketleri ve toplumsal yapiya etkisi
7 — Cumhuriyet doneminde kiiltiir politikalar1
8 — Vize Simavi
9 — Giiniimiiz Tiirk Toplumunun Dinamikleri
10 — Tiirkiye nin etnik ve kiiltiirel yapist
11 — Tiirkiye’de i¢ ve dis gocler
12 — Tiirkiye’de yasanan siyasal gelismeler ve bunlarin toplumsal yapiya etkisi
13 — Kiiresellesme siireci, Kitle iletisim araglar1 ve Tiirk toplum yapisina etkileri
14 — Kiiresellesme siireci, Kitle iletisim araglar1 ve Tiirk toplum yapisina etkileri
15 — Final Smav1
- Bu dersteki performansiizi etkileyebilecek belgelenmis bir engeliniz (gérme, isitme veya fiziksel engel vb.)
Engellilik o . e . . . .
Politikas: varsa, bu dersin tiim gereksinimlerini esit bir sekilde karsilamak i¢in makul kosullar1 ayarlamak iizere Engelsiz
AYBU (https://aybu.edu.tr/engelsiz/icerik listesi-327-yildirim-beyazit-universitesi-engelsiz-universite-birimi-
yonergesi.html) ile gdriismeniz 6nerilir. Ayrica, Insan ve Toplum Bilimleri Fakiiltesi yonetimiyle de iletisime
gecebilirsiniz. Sinavlar, ders materyalleri vb. ile ilgili herhangi bir ders ihtiyacinin karsilanmasini saglamak igin|
ihtiyaclarinizi miimkiin olan en kisa siirede ders 6gretim elemanina bildirmelisiniz.
ANKARA YILDIRIM BEYAZIT UNIVERSITESI — DOGU DILLERI VE EDEBIYATLARI BOLUMU
ARAPCA MUTERCIM VE TERCUMANLIK ANA BIiLiM DALI DERS IZLENCESi
Dersin Kodu |Dersin Adi  |Dersin Tiri{AKTS ~ |Onkosul / Eskosul|izlenceyi Hazirlayan izlencenin Hazirlanma)
Kredisi [Bilgisi Tarihi
Hukuk Dr. Ogr. Uyesi Abdullah
MTA252 Cevirisi IT Zorunlu 4 Yok BALLI 02.01.2025
Dersi
Veren
Ogretim Dr. Ogr. Uyesi Abdullah BALLI aballi@aybu.edu.t
. r. Ogr. Uyesi a aballi@aybu.edu.tr
Uyesi&E- g By Y youect
posta
Adresi
Ogrenci
Goriisme
¥ ) Sal1, 12:00-12:50 ve 13:00-13:50 / Persembe, 12:00-12:50 ve 13:00-13:50 & A128
Saatleri&

Yeri




Dersin Icerigi

Bu dersin amaci 6zel hukukta belge ve dokiiman olarak kullanilan Tiirk¢e form ve belgelerin bigim ve igerik

ve Amaglar ozelliklerini 6grencilere kavratmak, bunlar1 Arapgaya cevirmesi i¢in gerekli olan uzmanlik bilgisini geviri
yontem ve teknikleriyle birlikte 6gretmek ve uygulatmaktir.

Ders Kitabi /[Dogumdan 6liime degin resmi ve 6zel kurum ve kuruluslardan aliabilecek Tiirkge sahsi belgeler

Kitaplar1

Ogretim Bu derste 6grencinin ilgili konular1 6grenmesinin yani sira kalicilif1 da saglamak igin ders esnasinda anlatma ve

Yontemi  ve|gosterip yaptirma yontemleri kullanilarak 6grencinin aktif katilimi 6ncelenirken, dersten sonraki siiregte ise bireysel

Teknikleri  [caligma yontemi ile 6grenciden edindigi bilgileri tekrar ederek bireysel uygulama ve ¢oziimleme yapmasi beklenir.
1. Ozel hukukta kullanilan form ve belgelerin bigim ve icerik 6zelliklerini tamr. Islevsel geviri stratejilerinden

Dersin faydalanir. Tiirkge dogum belgeleri, kimlikler, pasaportlar, mezuniyet belgeleri, diplomalar, transkriptler,

Ogrenim evlenme belgeleri ve niifusla ilgili diger 6zel miistenidat ve belgeleri Arapgaya gevirebilir. Tiirkce 6zel adlar

Ciktilar ile adresleri dogru bir yontemle Arapgaya aktarir.

2. Kaynak metinde kullanilan tablo vb. bigim ve sekilleri hedef metinde Arapca metin kiiltiiriine uygun sekilde
olusturabilir. Resmi belgelerin imza, miihiir, tarih, say1 vb. Ayirt edici 6zelliklerini tanir. Bununla ilgili ¢eviri
ve ¢evirmen notlarmi hedef metinde uygun sekilde verir. Onay agiklamalar1 ve onaylar1 dogru bir bigimde
ifade eder ve ¢evirir. Cevirecegi belgenin tiiriinii belirler ve buna uygun ¢eviri stratejilerini Uygulayarak
Arapca’ya aktarir.

3. Belgenin niteligine gore cevirisi i¢in gerekli olan siireyi tahmin eder. Tiirkce belgelerin Arapga
esdegerlerinde bulunan ifade kaliplarni cevirinin amacina uygun sekilde kullanir. Belgelerin Arapgaya
cevirisi i¢in gerekli olan kaynaklar, araglar ve geregleri kullanir ve 6zel hukuk cevirisi ilgili mesleki
uygulamalart bilir Kendisine verilen Tiirkge belgeyi bunun i¢in verilen makul siirede Arapgaya cevirerek
Uygun formatta ve imlaya uygun sekilde Arapca olarak yazar. Uygun formatta Arapga referans mektubu,
bagvuru dilekgesi ve 6zgecmis hazirlar.

PC-1 Arapga Miitercim ve Terciimanlik programinda, 6grenci kiiresel ortak dillerden biri haline gelen Arapga’y1
Dersin  Katki| gorgiil, betimleyici ve disiplinlerarasi bir ¢aligma yontemiyle ceviribilimsel bir zeminde 6grenir.
Sagladig
P:fgrangll PC-2 Bu programda, 6grenciler ¢eviri alaninda Tiirkge ve Arapca dil bilinci gelismis, erek ve kaynak dile vakif,
Ciktilari kuramsal ve elestirel bilgi birikiminin yan1 sira uygulama deneyiminde yetkin, alan bilgisiyle ve terminolojilerle

tanisik gerekli kuramsal bilgi ve yontemlere vakif olur.

PC-3 Yazili ve sozlii ¢eviride karsilagilabilecek problemleri saptama, tanimlama, formiile etme ve ¢dzme
becerisine sahip olur.

PC-4 Dilsel ve kiiltiirel (lehge, bolge) farkliliklarin getirdigi 6zel kosullar1 fark edebilme; edebiyat, hukuk, tip,
basin, teknik, diplomasi, turizm ve benzeri alanlarda uzmanlik gerektiren yazili ve s6zli ¢eviri becerisi kazanir.

PC-5 Sozlii ve yazili ¢eviri alanlarindaki gesitli derslerle ¢eviri analizi, elestirisi ve yorumlama becerisi gelismis,
zengin terminoloji bilgisine sahip nitelikli ¢gevirmen gereksinimini karsilamaya yonelik egitim saglanir.

(PC-7) Ceviri mesleginin geregi olan genel kiiltiirle donatilmis cevirmen adaylar1 olmanin yani sira yasam boyu
ogrenmenin gerekliligi bilinciyle hareket ederek edindikleri bilgi ve becerilerden yararlanabilecekleri halkla
iliskiler, insan kaynaklari, egitim departman gibi farkli sosyal alanlarda ¢alisma imkanina sahip olur.

Dersin  Alan|
Ogretimine
Katkisi

Bu ders, Tiirkgeden Arapgaya 6zel hukuk ¢evirisinin konusu olan temel dil ve sdzciik yapisini, climle ¢esitlerini ve
inga bi¢imlerini edinebilmesi i¢in temel olugturmaktadir.




—_

. Niifus Ciizdani, Kimlik ve Pasaport Cevirisi
Derste Islenen

omular 2. Niifus Kayit Ornegi Cevirisi (Ayrmtili ve Ozet Bigimleri + Dogum Belgeleri)
3. Ikametgah/ Adres Beyani Belgelerinin Cevirisi
4. Arsiv Kayit Belgesi Cevirisi
5. Saglik Belgesi Cevirisi
6. Muvafakatname Cevirisi
7. Siiriicii Belgesi Cevirisi
8. Hafta ARASINAV
9. Ogrenci Belgesi Cevirisi
10. Mezuniyet Belgesi Cevirisi
11. Diploma Cevirisi (ilkokul, ortaokul, lise, lisans, yiiksek lisans, doktora: Bu belgelerin cevirisi iizerine
verilen proje ddevi genel degerlendirmeye katilacaktir)
12. Transkript Cevirisi
13. Ozgegmis Cevirisi
14. Basvuru Dilekgesi ve Referans Mektubu Cevirisi
15. Hafta FINAL
Dersin
Degerlen Y
dirilme a
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Engellilik
Politikas1

Bu dersteki performansinizi etkileyebilecek belgelenmis bir engeliniz (gorme, isitme veya fiziksel engel vb.) varsa,
bu dersin tiim gereksinimlerini esit bir sekilde kargilamak i¢in makul kosullar1 ayarlamak {izere Engelsiz AYBU]
(https://aybu.edu.tr/engelsiz/icerik _listesi-327-yildirim-beyazit-universitesi-engelsiz-universite-birimi-

yonergesi.html) ile gdriigmeniz onerilir. Ayrica, Insan ve Toplum Bilimleri Fakiiltesi yonetimiyle de iletisime
gecebilirsiniz. Sinavlar, ders materyalleri vb. ile ilgili herhangi bir ders ihtiyacinin karsilanmasi saglamak i¢in|
ihtiyaclarinizi miimkiin olan en kisa siirede ders 6gretim elemanina bildirmelisiniz.

ANKARA YILDIRIM BEYAZIT UNiVERSITESI — DOGU DIiLLERi VE EDEBiYATLARI BOLUMU
ARAPCA MUTERCIM VE TERCUMANLIK ANA BiLiM DALI DERS IZLENCESI

. " . . Izlencenin
Dersin Kodu Dersin Adi Defs'l.n AKT.S . Onkosu} / .. Izlenceyi Hazirlanma
Tiiri Kredisi| Eskosul Bilgisi Hazirlayan .
Tarihi
Haber Cevirisi I| Dr. Ogr. Uyesi
MTA254 Haber Cevirisi Il | Zorunlu 4 dersinden Ozlem Ziileyha 30.06.2025
basarili olmak KURAN
Dersi Veren
Ogretim Dr. Ogr. Uyesi Abdullah BALLI aballi@aybu.edu.t
["Jyesi &E- r. Ogr. Uyest ullal aballi@aybu.edu.tr
posta Adresi
Ogrenci
Gérii
OFUSME ISk, 12:00-12:50 ve 13:00-13:50 / Persembe, 12:00-12:50 ve 13:00-13:50 & A128
Saatleri&Ye
i
Dersin Arapga medya dili; gazete basliklari, haberlerin igerik analizi hakkinda bilgi vererek 6grenciye gesitli
icerigi ve gazete ve tv kanallari iizerinden 6rnek Arapca haber metinlerinin g¢evirisini yapma becerisi
Amaglan kazandirmak.
Ders Kitab1 - Sucin, M. Hakk1. (2019) Haber Cevirisi / Arapga-Tiirkce Tiirkge-Arapga, Opus Yayinlart.
/ Kitaplar ‘https://www.aljazeera.net;https://www.trtarabi.com; https://www.skynewsarabia.com gibi Arapg¢a
yayin yapan medya siteleri.
Ogretim Tartisma Yontemi, Soru - Cevap Teknigi ve Anlatim Yontemleri
Yontemi ve
Teknikleri
Dersin - Arapga haber dilinin genel 6zellikleri kullanir.
Ogrenim - Arapga haber cevirisi hakkinda ileri terminolojiye sahip olur.
Ciktilar

- Arapga’dan Tiirk¢eye haber ¢evirisi yapma becerisi kazanir.

- Haber ¢evirisine 6zgi stilistik 6zellikler, strateji ve teknikler kullanarak dil becerisini gelistirir.

- Cesitli konulardaki metinlerin dilsel ve dildis1 ¢dziimlemelerine kaynak ve erek dil {izerinden

Ornekler.




Dersin Katki
Sagladig:
Program
Ciktilan

PC-1 Arapga Miitercim ve Terciimanlik programinda, 6grenci kiiresel ortak dillerden biri haline
gelen Arapca’y1 gorgiil, betimleyici ve disiplinleraras: bir ¢alisma yontemiyle ¢eviribilimsel bir
zeminde dgrenir.

PC-2 Bu programda, 6grenciler ¢eviri alaninda Tiirkge ve Arapga dil bilinci gelismis, erek ve kaynak
dile vakif, kuramsal ve elestirel bilgi birikiminin yani sira uygulama deneyiminde yetkin, alan
bilgisiyle ve terminolojilerle tanigik gerekli kuramsal bilgi ve yontemlere vakif olur.

PC-3 Yazili ve sozlii ¢eviride karsilasilabilecek problemleri saptama, tanimlama, formiile etme ve
¢ozme becerisine sahip olur.

PC-4 Dilsel ve kiiltiirel (lehge, bolge) farkliliklarin getirdigi 6zel kosullar1 fark edebilme; edebiyat,
hukuk, tip, basin, teknik, diplomasi, turizm ve benzeri alanlarda uzmanlik gerektiren yazili ve sozlii
geviri becerisi kazanir.

PC-5 Sozli ve yazili ¢eviri alanlarindaki ¢esitli derslerle ¢eviri analizi, elestirisi ve yorumlama
becerisi gelismis, zengin terminoloji bilgisine sahip nitelikli ¢evirmen gereksinimini karsilamaya
yonelik egitim saglanir.

Dersin Alan
Ogretimine
Katkis1

Miitercim ve Terclimanlik alaninda kaynak ve hedef dile hakim, geviri strateji ve yontemlerini iyi
derecede bilen ve kazandig: iletisim becerilerini yetkin bir bigimde kullanarak basin dili jargonuna
yonelik terimler ve dil varyasyonlar: gibi 6zel durumlari ele alarak cesitli konulardaki haber
metinlerinde ¢eviri yapabilmek.

Derste
Islenen
Konular

1. Hafta Arap Basini hususiyetleri
Hafta Konferanslar / Gériismeler/ Orgiitler (Ceviri)
Hafta Karsilamalar, Resmi ziyaretler/ Toplantilar (Ceviri)
Hafta Gosteriler/ Olaylar (Ceviri)
Hafta Politika haberleri
Hafta Politika haberleri
Hafta Politika haberleri
Hafta ARASINAV
Hafta Catigma Coziimii Diplomasi
. Hafta Tero6r haberleri
. Hafta Savas Haberleri
Hafta Se¢im Haberleri
Hafta Ekonomi Haberleri
Hafta Enerji Haberleri
Hafta FINAL
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Engellilik | Bu dersteki performansinizi etkileyebilecek belgelenmis bir engeliniz (gérme, isitme veya fiziksel
Politikasi engel vb.) varsa, bu dersin tim gereksinimlerini esit bir sekilde karsilamak i¢in makul kosullari

ayarlamak tizere Engelsiz AYBU (https://aybu.edu.tr/engelsiz/icerik listesi-327-yildirim-beyazit-
universitesi-engelsiz-universite-birimi-yonergesi.html) ile goriismeniz 6nerilir. Ayrica, Insan ve
Toplum Bilimleri Fakiiltesi yonetimiyle de iletisime gegebilirsiniz. Siavlar, ders materyalleri vb. ile
ilgili herhangi bir ders ihtiyacinin karsilanmasini saglamak i¢in ihtiyaglarinizi miimkiin olan en kisa
siirede ders dgretim elemanina bildirmelisiniz.

ANKARA YILDIRIM BEYAZIT UNiVERSITESI — DOGU DIiLLERi VE EDEBiYATLARI BOLUMU
ARAPCA MUTERCIM VE TERCUMANLIK ANA BiLiM DALI DERS iZLENCESI

Dersin . Dersin | AKTS osul / . . Izlencenin
Dersin Ad1 o e .. Eskosul Izlenceyi Hazirlayan Hazirlanma
Kodu Tiiri | Kredisi s o
Bilgisi Tarihi
Metin . Dersin 6n Dr. Ogr. Uyesi Kamil
MTA256 Incelemeleri Segmeli 4 kosulu yoktur KARASU 02.01.2025
Dersin Bu dersin amaci metinler aracilifiyla Arapcanin dil ve ciimle yapilarini anlamak, kelime bilgisini gelistirmek

ve daha iist metinleri kavramada 6grencinin bilgi-birikimini artirmaktir. Bu ders ile birlikte 6grencinin
metinleri kolay anlama ve ¢oziimleme becerisini gelistir. Metin ¢oziimlemesiyle dgrencilerin Arapga dil
yeterliliklerini gelistirmelerini ve dil yoniinden daha ileri seviyeye ulasmalarini saglamaktir.

Icerigi ve
Amaglan

Ders Kitab: | Jamal-Aldin, L. & Hammadi, A. (2022). 650 Idioms and Proverbial Phrases in Modern Standard Arabic.
/ Kitaplari Routledge, Oxon.

Behcet, A. (2000). Kisasu’l-Hayavan fi’l-Kur’an. Dar es-Surik, el-Kahire.

(")gretim Bu derste 6grencinin ilgili konular1 6grenmesinin yani sira kalicilig1 da saglamak i¢in ders esnasinda anlatma
Yontemi ve ve gosterip yaptirma yontemleri kullanilarak 6grencinin aktif katilimi dncelenirken, dersten sonraki siirecte
Teknikleri ise bireysel ¢alisma yontemi ile 6grenciden edindigi bilgileri tekrar ederek bireysel uygulama ve ¢dziimleme

yapmas1 beklenir.




1. Arapga dil yetilerinin geligsmesi.

]??rsm‘ 2. Dil yapilart ile sozciik iliskilerinin kavranmast.
Ogrenim 3. Arapga metin bi¢imlerini tanima ve kavrama becerisi.
Ciktilan 4. Dil yapilar1 araciligtyla anlam yaratilmasi konusunda bilinglenilmesi.
5. Arapca metinleri anlama, ¢dztimleme ve yorumlama becerisi kazanma.
Dersin - (PC-2) Bu programda, dgrenciler ceviri alaninda Tiirkge ve Arapga dil bilinci gelismis, erek ve kaynak dile
Katki vakif, kuramsal ve elestirel bilgi birikiminin yani sira uygulama deneyiminde yetkin, alan bilgisiyle ve
Sagladlgl terminolojilerle tanisik gerekli kuramsal bilgi ve yontemlere vakif olur.
Program + (PC-3) Yazili ve sozlii ¢eviride karsilagilabilecek problemleri saptama, tanimlama, formiile etme ve ¢ozme
Ciktilan becerisine sahip olur.
- (PC-5) Sozlii ve yazili geviri alanlarindaki gesitli derslerle geviri analizi, elestirisi ve yorumlama becerisi
gelismis, zengin terminoloji bilgisine sahip nitelikli ¢evirmen gereksinimini karsilamaya yonelik egitim
saglanir.
- (PC-11) Arapganin yani sira segmeli miifredat dersleri ile birden fazla yabanci dilde s6zlii ve yazili olarak
etkin iletisim kurma becerisi kazanir.

. Bu ders, 6grencilerin Arapganin temel dil ve sézciik yapisini, climle gesitlerini ve insa bigimlerini metinler
]??rsu.l Alan aracilifiyla edinmesini saglayarak egitim diizeyi arttik¢a temel, orta ve iist diizey metinleri anlamalar1 ve
Ogretimine ¢oziimlemeleri; alanin ileri seviye egitimine hazirlikli hale gelmeleri igin temel olugturmaktadir.

Katkis1
1- “el-Kitabu’l- ‘Acibu” ve “el-Hevesu”
Derste 2- “el-Makahi fi’l-‘Avasimi’l-*Arabiyye” ve “Kema Tudinu Tudan”
Islenen 3- et-Tehaddiyyatu’l-Bi’iyye fi’l- ‘Alemi’l-*Arabiyye” ve “‘indemé Yaglibu’l-insanu ‘ala Emrihi”
Konular 4- “el-Libanu’l- ‘Ummani” ve “el-Va‘du ve’l-Habbazu”
5- “Nadi’l-Vaha ye‘tdu’l-Kahkara f1 ‘Ukri Darihi” ve “el-Ahbaru 14 tetegayyaru”
6- “el-Mer’etu’l-Haliciyyetu ve’l-Manasibu’l-Kiyadiyyetu” ve “fi beyti’l-*A’ile”
7- “el-Lika’u’l-Evvel” ve “ve Kane’l-Lika’u’s-Sani”
8- Vize Smavi
9- “Risaletu Sukr ve Takdir” ve “ve Late hine Manas”
10- “Hadisun beyne ‘Actizeyni” ve “el-Harbu’l-Ehliyye 11 Eyne?”
11- “Mihnetu Sabbin Bedinin” ve “Mukaddimetu Takririn Resmiyyin”
12- “Ve Hekeza Devalik” ve “Te’binu Za‘imin Sabikin”
13- “el-Umtiru bi-Havatimiha” ve “es-Sahra’u”
14- “et-Tuytr 'ala Eskaliha Teka'u" ve "Beyanun Hukimiyyun”
15- Final Smav1
Engellilik Bu dersteki performansinizi etkileyebilecek belgelenmis bir engeliniz (gorme, isitme veya fiziksel engel vb.)
Politikas1 varsa, bu dersin tiim gereksinimlerini esit bir sekilde karsilamak i¢in makul kosullar1 ayarlamak {izere Engelsiz
AYBU (https://aybu.edu.tr/engelsiz/igerik _listesi-327-yildirim-beyazit-universitesi-engelsiz-universite-birimi-
yonergesi.html) ile gériismeniz énerilir. Ayrica, Insan ve Toplum Bilimleri Fakiiltesi yonetimiyle de iletisime
gegcebilirsiniz. Siavlar, ders materyalleri vb. ile ilgili herhangi bir ders ihtiyacinin karsilanmasini saglamak igin
ihtiyaclarinizi miimkiin olan en kisa siirede ders 6gretim elemanina bildirmelisiniz.
ANKARA YILDIRIM BEYAZIT UNIVERSITESI — DOGU DILLERI VE EDEBIYATLARI BOLUMU
ARAPCA MUTERCIM VE TERCUMANLIK ANA BILIM DALI DERS IZLENCESi
Dersi . Dersin AKTS Onkosul / Izlenceyi Izlencenin Hazirlanma
ersin Kodu Dersin Adi e s .. Eskosul .
Tiiri Kredisi b Hazirlayan Tarihi
Bilgisi
MTA258 | Ceviri Tarihi | Secmeli 4 Yok Alizucl)li' EZ‘SI 07.07.2025




Dersi Veren

Ogretim
Uyesi&E-  [Dr. Ogr. Uyesi Abdullah BALLI aballi@aybu.edu.tr
posta
Adresi
Ogrenci
Goriisme
Saateri&Ye Sal1, 12:00-12:50 ve 13:00-13:50 / Persembe, 12:00-12:50 ve 13:00-13:50 & A128
i
Dersin Igerigi Dersin amaci, geviri olgusunu cokdillilik ve ¢ok kiiltiirliiliik baglaminda, gecmisten giiniimiize sosyal, ekonomik,
ve Amaglar1 piyasi ve kiiltiirel boyutlariyla artsiiremli olarak incelemektir. Bu derste ayrica 6grencilerin analitik ve artsiiremli
bir bakis agistyla geviri tarihine iligkin bir ¢alismay1 planlamayi ve ylirlitmeyi 6grenmeleri hedeflenmektedir.
Ders Kitab1 / Kelly G. L. (1988). History of Translation, University of Ottawa. in Baker, Mona. Ed. Routledge Encyclopedia
Kitaplari of Translation Studies. London, New York: Routledge. (2001).ISBN: 9780415609845
Ogretim Diiz anlatim, soru-cevap, tartisma, sunum
Yontemi ve
Teknikleri
Dersi 1. Tarihsel bir bakis agistyla ¢evirinin Dogu ve Bati’daki sosyal ve politik doniim noktalarini analiz
Strenim edebilecektir.
Cﬁ(rtllan 2. Sosyokiiltiirel ve politik olaylarin ¢eviri ve ¢evirmenlerle baglantisini artsiiremli bir yaklasimla
degerlendirebilecektir.
3. Farkli dénemlerdeki ¢evirmen kimligini ¢oziimleyebilecektir.
4. Tarihsel siiregte ¢eviri edimini {iriin siire¢ ve kilic1 odakli olarak inceleyebilecektir.
5. Tarihte ve giinlimiizde ¢evirmen/geviri sdylemlerini karsilastirabilecektir.
Dersin Katkt 1. Miitercim Terctimanlik alaninda ileri diizeyde kavramsal, kuramsal ve uygulamali bilgiler edinir.
Sagladip 2. Miitercim Terclimanlik alaninda edindigi kavram ve fikirleri bireysel veya ekip ¢aligsmasi halinde bilimsel
Program yontemlerle inceler, arastirir, verileri yorumlar.
Ciktilant 3. Cevirmenin toplumsal rolil, is profili, mesleki etik degerleri konusunda farkindalik kazanir ve bireysel
veya ekip halinde ¢aligmada is yiikii yonetimi becerisini edinir,
Dersin Alan | Miitercim terctimanlik mesleginin tarihsel siiregteki seriivenini anlatan bu ders, kuramla gergeklesen arasinda
Ogretimine baglant1 kurmay1 saglayan referans niteliginde otantik drnekler iizerinden pedagojik bir zemin ve kavramsal
Katkist gergeve olusturmaktadir.
D 1. Giris: Ceviri Tarihi nedir?
i ;:rste 2. Antik Dénem: Misir ve Mezopotamya Medeniyetleri ve Alfabelerin Ortaya Cikisi
Ig eneln 3. Helenistik Medeniyetinde Orta Cag Cevirmenleri: Yunanca ve Latince ve Anadillerin Dogusu I
onular 4. Helelenistik Medeniyetinde Orta Cag Cevirmenleri: Yunanca ve Latince ve Anadillerin Dogusu II
5. Arap Yarimadasinda Erken Orta Cag’da Ceviri/Cevirmenler [ ve 11
6. Toledo Okulu
7. Cevirmenler ve Milli Edebiyatin Dogusu
8. Vize Smavi
9. Osmanli’da Ceviri ve Cevirmenler
10. Dil Oglanlar1 Okulu ve Ceviri Faaliyetleri
11. Napolyon Dénemi Ceviri Faaliyetleri
12. Yunan Isyanma Kadar Ceviri Faaliyetleri
13. Bab-1 Ali Terciime Odas1
14. Cumbhuriyet Dénemi Ceviri ve Ceviribilimsel S6ylemlerin Ortaya Cikisi
15. Final Smav1
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Eneellilik Bu dersteki performansimiz: etkileyebilecek belgelenmis bir engeliniz (gbrme, isitme veya fiziksel engel vb.)
Polgitikas1 varsa, bu dersin tiim gereksinimlerini esit bir sekilde karsilamak i¢in makul kosullar1 ayarlamak iizere Engelsiz
AYBU (https://aybu.edu.tr/engelsiz/icerik _listesi-327-yildirim-beyazit-universitesi-engelsiz-universite-birimi-

yonergesi.html) ile gériismeniz onerilir. Ayrica, Insan ve Toplum Bilimleri Fakiiltesi yonetimiyle de iletisime
gecebilirsiniz. Sinavlar, ders materyalleri vb. ile ilgili herhangi bir ders ihtiyacinin karsilanmasini saglamak icin
ihtiyaclarinizi miimkiin olan en kisa siirede ders 6gretim elemanina bildirmelisiniz.




ANKARA YILDIRIM BEYAZIT UNIVERSITESI — DOGU DILLERI VE EDEBIYATLARI BOLUMU

ARAPCA MUTERCIM VE TERCUMANLIK ANA BILIM DALI DERS IZLENCESi

. « izlencenin
Dersin Kodu Dersin Adi Dersm AKT.S . Onk0§u‘l /. . Izlenceyi Hazirlayan Hazirlanma
Tiirt Kredisi | Eskosul Bilgisi .
Tarihi
Cevirmenler i¢in Dr. Ogr. Uyesi Sevsen
MTA260 Tiirkge I Zorunlu 4 YOK ABUHANNOUD BUYUK 23.06.2025
) Ogrencilerin Tiirkge metinleri dogru bir sekilde anlamasina ve olusturabilmesine yardimeci olmak. Arapgadan
. Dervsm Tiirkgeye cevirilerde zorluklari belirlemek ve bu zorluklari asmak igin stratejiler iiretebilmek. Ar.-Tr.
Igerigi ve cevirilerde kaynak dil ile hedef dil arasinda metin karsilastirma yapip ceviri pratiklerini gelistirmek.
Amaglart
Ders Kitabi / Demir, Nurettin & Yilmaz, Emine. Tiirk Dili El Kitabi. Ankara: Grafiker. 2012
Kitaplari Aksan, Dogan. Anlam Aligverisi Olaylar ve Tiirkge. Tiirk Dili Aragtirmalar1 Yillig1 Belleten. Cilt 9, s. 207-27.
1962
Opreti Bu derste, Ogrencilerin hem yazili hem sozlii ceviride ana dillerinden kaynaklanan sorunlar1 asmalari
gretim - U " > o S
Yéntemi ve beklenmektedir. Ayrica dgrenciler Arapcadan Tiirkceye ceviri yaparken sozliik kullanimi, anlam bilgisi ve anlam
Teknikleri degismeleri konularina hakim olacaktir. Tiirkcede metin yazma, 6zetleme, baska ifadelerle anlatma vb. beceriler|
edinme derste alistirmalar ile pekistirilecektir. Arapcadan Tiirkceye gevrilen yazilari inceleyerek ¢eviri metinlere
elestirel bakis a¢ilar1 edineceklerdir.
Dersin 1 Ceviride ana dil olan Tiirk¢eye hakim olmanin énemini bilir.
gifl‘;a“nn 2 Farkl1 tiirde metinler olusturmak icin Tiirkgeyi etkili ve dogru bir sekilde kullanabilir.
3 Cevrilen Tiirk¢e metinleri imla, s6z dizim, anlambilim ve edim bilim kurallar a¢isindan degerlendirebilir.
4 Degerlendirilen metinlerde varsa gerekli diizeltmeleri yapabilir.
5 Tiirkgenin s6zdizimi ve sz varlig1 baglaminda ortaya ¢ikan anlatim olanaklarini tanimlayabilir.
Dgrsfilaglauﬂ“ (PC-3) Yazili ve sozlii ¢eviride karsilagilabilecek problemleri saptama, tanimlama, formiile etme ve ¢6zme|
agladigl becerisine sahip olur.
Program
Ciktilar: (PC-11) Arapganin yani sira se¢gmeli miifredat dersleri ile birden fazla yabanci dilde sozlii ve yazili olarak etkin|
iletisim kurma becerisi kazanir.
Dersi Ceviride en temel konulardan biri olan kaynak dile hakim olma becerisi gelisir. Arapga - Tiirkge gevirilerde
ersin Alan . e . e e . -
Opretimine yanlis kelime kullanimu ile dilbilgisinden kaynaklanan hatalarin 6niine gegilir. Tiirkgenin dogru kullaniminal

Katkis1

iligkin farkindalik elde edilir.




1. Derse giris, izlencenin tanitimi, kaynak paylagimi, ¢eviride ana dil bilincinin dnemi
Derste
Islenen

Konular 3. Yazim kurallar1 ve noktalama isaretleri — metin diizeltme uygulamalari

2. Tiirkgede anlatim bozukluklar1 ve ¢eviriye etkisi

4. Anlam bilgisi: Ciimlede ve paragrafta anlam

5. Anlam degismeleri ve geviriye yansimalari

6. Tiirkcede anlatim bigimleri ve iislup dzellikleri

7. Medya Tiirkgesi ve Gazetecilik Dili / Tiirkcede Edebi Anlatim Ozellikleri
Tiirkgede Sik Yapilan Ceviri Hatalar

8. Ara Sinav

9. Tiirkge ve Arapganin karsilastirilmasi: Yapi, ifade, tislup (6rnek metinlerle)

10. Ceviride Dilsel Kayiplar ve Kazanimlar (Arapga — Tiirk¢e drnek)

11. Kiiltiirel unsurlarin ¢evirisi: Deyim, atas6zii, dini-kiiltiirel terimler (Arapga — Tiirk¢e 6rnek)
12. Arapga-Tiirk¢e ¢eviri orneklerinde dil yanlislarinin diizeltilmesi (metin inceleme)
13. Arapga-Tiirk¢e ¢eviri orneklerinde dil yanlislarinin diizeltilmesi (metin inceleme)
14. Arapga-Tiirk¢e ¢eviri orneklerinde dil yanlislarinin diizeltilmesi (metin inceleme)
15. Arapga-Tiirkge ¢eviri orneklerinde dil yanlislarinin diizeltilmesi (metin inceleme)

Final Sinavi

Engellilik Bu dersteki performansinizi etkileyebilecek belgelenmis bir engeliniz (gbrme, isitme veya fiziksel engel vb.)
Politikast varsa, bu dersin tiim gereksinimlerini esit bir sekilde karsilamak i¢in makul kosullart ayarlamak iizere Engelsiz

AYBU (https://aybu.edu.tr/engelsiz/icerik listesi-327-yildirim-beyazit-universitesi-engelsiz-universite-birimi-

yonergesi.html) ile gdriismeniz onerilir. Ayrica, Insan ve Toplum Bilimleri Fakiiltesi ydnetimiyle de iletisime
gegcebilirsiniz. Sinavlar, ders materyalleri vb. ile ilgili herhangi bir ders ihtiyacinin karsilanmasini saglamak igin

ihtiyaclarinizi miimkiin olan en kisa siirede ders 6gretim elemanina bildirmelisiniz.

ANKARA YILDIRIM BEYAZIT UNIVERSITESI —- DOGU DILLERI VE EDEBIYATLARI BOLUMU
ARAPCA MUTERCIM VE TERCUMANLIK ANA BILIM DALI DERS IZLENCESI

. « Izlenceyi : .
. . Dersin AKTS Onkosul / Izlencenin
Dersin Kodu Dersin Adu Tirti Kredisi Eskosul Bilgisi Haz1111'1aya Hazirlanma Tarihi
E ! E I . Prof. Dr.
MTA304 éﬁi‘:ﬁfﬁl Zorunlu P d;é?:;i‘;ﬂ‘fi‘ﬁ;k Osman 03.01.2025
$ DUZGUN
Dersi Veren
Ogretim N
. Prof. Dr. O DUZGUN, osmanduzgun@aybu.edu.tr
Uyesi&E-posta rot. U Lsman gun@ay
Adresi
Ogrenci
Goriigsme Pazartesi 15:00-16:50, Sal1 09:00-09:50/12:00-12:50, A-113

Saatleri& Yeri




Bu ders, 6grencilere eszamanli ceviri becerilerini kazandirmay: ve bu alanda profesyonellesmelerini

Dersin Igerigi ve saglamay1 hedefler. Bu dogrultuda, 6grencilerin hizli diisiinme, anlik karar verme ve iki dil arasinda
1zl gecis yapma yetenekleri gelistirilir. Ders, Tiirkceden Arapcaya sozlii geviri becerilerinin
gelistirilmesini amagclar. Ayrica, 6grencilerin stres altinda dogru ve akici geviri yapabilmeleri i¢in pratik
yapmalari saglanir, kiiltiirel farkindalik ve mesleki etik gibi 6nemli konulara da deginilir.
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Ders Notlar1
Ogretim Y dntemi Bu derste anlatma yontemi ile biitiinlesik olarak gdsterip yaptirma yontemi kullaniimaktadir. Ogrenciye
ve Teknikleri

ders izlencesinde sunulan konulara ders 6ncesinde hazirlanma 6devi verilir. Haftalik konunun igerigi
anlatildiktan sonra ders igerigi olarak belirlenen metinlerin gevirisi, analizi ve yorumlanmasi beklenir.

Dersin Ogrenim

Ciktilar1

1. Ogrenciler, eszamanh geviride kullamlan temel teknikleri dgrenerek Tiirkgeden Arapgaya ceviri alaminda
hizl1 ve dogru gecis yapabilecek becerileri agiklayabilir.

1. Ogrenciler, dinledikleri Tiirkge konusmalar1 hizlica anlayarak ayni anda Arapcaya temel diizeyde
¢eviri yapma becerilerini kazanir.

2. Ogrenciler, ceviri esnasinda karsilastiklar1 zorluklar karsisinda anlik karar verme ve stres altinda
etkili calisabilme yetenegini gelistirir.

3. Ogrenciler, iki dilin kiiltiirel farklarmi gdz éniinde bulundurarak anlami bozmadan Tiirkgeden
Arapgaya dogru ve tutarl geviri yapabilir.

4. Opgrenciler, gergek zamanli geviri ortamlarinda deneyim kazanarak mesleki agidan daha yetkin hale
gelebilir.




Dersin Katk:
Sagladig1 Program
Ciktilar1

- (PC-2) Bu programda, dgrenciler ¢eviri alaninda Tiirkce ve Arapca dil bilinci gelismis, erek ve kaynak

dile vakif, kuramsal ve elestirel bilgi birikiminin yani sira uygulama deneyiminde yetkin, alan bilgisiyle
ve terminolojilerle tanisik gerekli kuramsal bilgi ve yontemlere vakif olur.

(PC-3) Yazili ve sozlii ¢eviride karsilasilabilecek problemleri saptama, tanimlama, formiile etme ve
¢dzme becerisine sahip olur.

(PC-4) Dilsel ve kiiltiirel (lehce, bolge) farkliliklarin getirdigi 6zel kosullar1 farkedebilme; edebiyat,
hukuk, tip, basin, teknik, diplomasi, turizm ve benzeri alanlarda uzmanlik gerektiren yazili ve sozlii ¢eviri
becerisi kazanir.

- (PC-5) Sozlii ve yazili ¢eviri alanlarindaki cesitli derslerle geviri analizi, elestirisi ve yorumlama becerisi

gelismis, zengin terminoloji bilgisine sahip nitelikli ¢evirmen gereksinimini karsilamaya yonelik egitim
saglanir.

- (PC-11) Arapganin yani sira se¢meli miifredat dersleri ile birden fazla yabanci dilde sozlii ve yazili olarak

etkin iletisim kurma becerisi kazanir.

Dersin Alan
Ogretimine Katkis1

Bu ders, dgrencilerin diplomatik ortamlarda karsilagacaklar1 metinleri anlama ve ¢eviri faaliyetini yerine
getirme konusunda bir 6n hazirlik saglamaktadir. Diplomasi sahasina ait terimler ve dilsel yeterlilik
konusunda 6grencilerin gesitli yeteneklerle donanmasini saglamaktadir.

Derste Islenen

1- Tirkge-Arapga Eszamanli Ceviri I¢in Temel Gereksinimler
2- Dil I¢i Ceviri, Isinma Egzersizleri, Golgeleme

Komuler 3- Golgeleme ve Aktif dinleme becerileri, ‘Yaren ve Ailesi’ adli metin {izerinde kabin uygulamalari
4- Mesafe Egzersizleri, Soyutlama Egzersizleri, Tahmin Egzersizleri, Odaklanma ve Dikkati Toplamaya
Yonelik Cahigmalar; ‘Saghkh Yagam, Saghkh Cevre’ adli metin lizerinde ¢aligma, kabin uygulamalar
5- Soyutlama Egzersizleri, 1. Ardil Ozet, 2. Ana fikir, 3. Simultane Ceviri, 4. Hizli Konusma; ‘Bahar
Hastaliklarma Dikkat” adli metin lizerinde ¢aligma, kabin uygulamalar1
6- Bellek aligtirmalari, Duraklamadan Ceviri: ‘Hangi Sehir Hangi Kisi’ adli metin iizerinde hizli ¢eviri
¢alismasi, kabin uygulamalar1
8- Vize Sinavi
9- Tahmin Egzersizleri, mesaj i¢erigini saptama, kendi kelimelerimizle ifade etme, diiz ve yan anlamsal
¢eviri, Acilis konugmalar ve basin toplantisinda sozlii ¢eviri alistirmalarr, YEKDER Egitim Konferansi
Acilis Konusmasi, kabin uygulamalari
10- Yaziya Bakarak Yapilan Ceviri uygulamalari
11- Not alma teknikleri, s6zlii ¢eviride hiz kesen yapilar, Simultane geviri alistirmalari
12- Presleme, Daraltma ve Genelleme Y ontemleri, orta diizey metinler iizerinde s6zlii ¢eviri ¢alismalart
13- Sozlii Ceviride Kelime Diizeyindeki Teknikler: Ara Doldurucular, Somutlastirma ve Zit Anlamli
Ceviri (Ozgiin yazili ve gorsel isitsel konugmalar)
14- Sozli Ceviride Kelime Diizeyindeki Teknikler: Erteleme, Yeniden Yapilandirma, G6z Ardi Etme,
Agimlama (Ozgiin yazili ve gorsel isitsel konusmalar)
15- Final Sinavi
. Yariyil Calismalar Sayis1 Katkis1%
Dersin yll Calus Vi °
Degerlendirilme |41, 7§ 0,y 1 %30
Kiriterleri
Kisa Sinav 0 %0
Odev 7 %20
Devam 0 %0
Uygulama 7 %15
Proje 0 %0
Y arty1l Sonu Siavi 1 %45
Toplam 16 %100
Engellilik Bu dersteki performansinizi etkileyebilecek belgelenmis bir engeliniz (gdrme, igitme veya fiziksel engel
Politikas vb.) varsa, bu dersin tiim gereksinimlerini esit bir sekilde karsilamak i¢in makul kosullar1 ayarlamak tizere

Engelsiz AYBU (https://aybu.edu.tr/engelsiz/icerik listesi-327-yildirim-beyazit-universitesi-engelsiz-
universite-birimi-yonergesi.html) ile goriismeniz énerilir. Ayrica, Insan ve Toplum Bilimleri Fakiiltesi
yonetimiyle de iletisime gegebilirsiniz. Sinavlar, ders materyalleri vb. ile ilgili herhangi bir ders
ihtiyacinin karsilanmasimi saglamak igin ihtiyaglarimizi miimkiin olan en kisa siirede ders &gretim

elemanina bildirmelisiniz.




